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SALOMEA

Dramd intr'un act d¢ OSCAR WILDE
Traducere de Z. BARSAN

PERSOANELE

Irod, regele ludeii.

loan, proorocul.

Tandrul Syrian, capitanul corpului de garda.
Tigelin, un roman tanar.

Un Capadocian.

Un Nubian.

;}Zi’;o;z(;fat} Razboinici romani.
I-iul

[l-lea

IlI-lea ; Evreu.

1V-lea

V-lea

;Il-lllzfa }Nazarinean.

Un Fariseu.

Un Saducian.

Manase, sclav.

Naaman, calaul.

Irodiada, sotia lui Irod.
Salomea, fiica ei.

Romani, suita regelui, sclavi, sclave.



FUNDUL SCENII
Noaptea. Cer albastru impodobit cu stele.

O’ mare terasi la palatul lui Irod, vecind cu
sala festiva.

— La dreapta o scari, la stinga in planul

din fund o fintdnd veche cu marginele de bronz

de un verde intunecat. Seari, lumini de luna.

SCENA 1

Téndrul Syrian se uita mereu prin poarta pa-
latului, Aproape de el, in fund, pe trepte sta
pagiul Irodiadei. Naaman, caliul, indaraptul fan-
tanei, rezemat de spadd. Capadocianul si Nu-
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bianul in poarta de esire, la stanga. /[-iul soldat
sta pe scaunul de piatra, aproape de fantana,
al Il-lea soldat pe scaunul de piatra din fati.
Mai tarziu glasul lui loan in fantana. Aman-
doua portile sunt luminate ; incolo intuneric.

TANARUL SYRIAN
Ce frumoasd-i astiseard domnita Sa-
lomea !
PAGIUL
la uita-te la lund! Ce ciudatd pare!
Par’c’ar fi o femee, care ese din groapd,
o femee moartd. Ai crede cid umbld dupid
morti !
TANARUL SYRIAN
Da, e foarte ciudatd: par’c’ar fi o dom-
nitd cu val galben si cu picioarele de
argint. Cu o domnitd seamand, care ar

avea picioarele de porumbitd albd. Uite...
ai crede cd joaca.

PAGIUL

Cu o femee moarti seamini. la te
uitd ce incet aluneca.

(Zgomot in sala festiva).
[-iul SOLDAT g

Ce e zgomotul asta? Urld fiarele sil-
batice ?
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II-lea SOLDAT
Ba, evreii ; obiceiul lor ! Discutd intr'una
despre religie.
I-iul SOLDAT
Si pentru ce?
[I-lea SOLDAT
Stiu eu? Asa fac in totdeauna. Fariseii

de pildd sustin cd exista ingeri, Saduceii
zic cd nu.

I-iul SOLDAT
Mi se pare o prostie s discuti asa ceva.
TANARUL SYRIAN

Ce frumoasd e astdseari domnita Sa-

lomea !
PAGIUL .

Mereu te uiti! Prea mult te uiti la ea

Nu trebue si te uiti asa la oameni; ai
s’o pitesti.

TANARUL SYRIAN
E grozav de frumoasd astdseard !
I-iul SOLDAT

(Privind dela locul lui in spre poarta palatului)
Regele e posomorit.
: II-lea SOLDAT
(Apropiindu-se de el) Da e posomorat.

!
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I-iul SOLDAT
Se uitd la ceva.
[I-lea SOLDAT

La cineva.

I-iul SOLDAT
La cine?

Il-lea SOLDAT
Nu stiu.

(Capadocianul si Nubianul vin linga
cei-l'alfi soldafi).
TANARUL SYRIAN
N’o gisiti foarte palidd ? Niciodatd n’am
vazut'o asa de palidd! Uitati-vd; parc’ar

fi un trandafir alb vizut intr'o oglindi
de argint. -

PAGIUL
Nu te mai uita. Prea mult te uiti 1a ea.
I-iul SOLDAT
[rodiada i-a umplut cupa regelui.
CAPADOCIANUL
Care e regina Irodiada? Aceea cu o
cusmd neagrd acoperitd cu margéaritare si
cu pdrul pudrat?
I-iul SOLDAT
Da, aceia e, sotia regelui!
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Ii-lea SOLDAT
Regelui strasnic 1i place vinul. Trei fe-
luri de vinuri are el; unul din insula Sa-
mos, purpuriu ca mantaua imparatului...
CAPADOCIANUL
N’am vdzut nici-odatd pe impdratul.
II-lea SOLDAT
Altul din oragul Cirus, galben ca aurul.
CAPADOCIANUL
Grozav de drag mi-e aurul.
II-lea SOLDAT
Al treilea e din Sicilia, rosu ca sangele.
NUBIANUL
Zeilor din tara mea le place mult san-
gele. De doui ori pe an le -aducem jertfe
de flacai si.de fecioare,_cinzeci de flicii
si o sutda de fecioare si tot par’cd nu le
ajunge ; tot aspri sunt cu noi.
CAPADOCIANUL

La noi nu mai sant zei; Pe semne i-au
dat afara Romanii. Se zice cd s’ar fi as-
cuns in munti, dar nu cred. Trei nopti
am umblat prin munti, i-am cautat... si nu
i-am gdsit. Pe urma i-am strigat si pé
nume, dar n'au venit; s’au pidpadit.

I-iul SOLDAT

Evreii se inchina la un zeu, pe care nu

poate sa-l vadid nimeni.
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CAPADOCIANUL
Asta n'o inteleg.
I-iul SOLDAT
Ei cred, mai presus de toate, in lucruri
cari nu se vad.
CAPADOCIANUL
Ce caraghios !
GLASUL LUI I0AN
Veni-va unul in urma mea, care e mai
puternic decat mine! Eu nu sunt vrednic
sa-i desleg curelele incalfamintelor. Sub
pasii lui pustiurile se vor trezi si vor in-
flori ca crinii. Ochii celor orbi vor vedea
lumina zilei si urechile surzilor se vor
deschide. Nou nascutul va pune stdpanire
pe ceata duhurilor rele si de coamele lor
va duce leii.
[I-lea SOLDAT
Strigati-i sa se domoleascd; in totdea-
una spune prostii.
I-iul SOLDAT
O, nu. E un om evlavios. E foarte bla-
jin. In fiecare zi imi multumeste cand i
duc de mancare.
CAPADOCIANUL
Cine e?
[-iui SOLDAT
Un prooroc.
CAPADOCIANUL
Cum il chiama?
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I-iul SOLDAT
loan!
CAPADOCIANUL
Si de unde vine?
I-iul SOLDAT
Din pustiu. Acolo s’a nutrit cu licuste #
si cu faguri de padure. Avea o haind de
par de camild si la mijloc era incins cu o
curea. Arata foarte salbatic. Il urma o gra-
madi de lume, fnviticei mai cu seama.
CAPADOCIANUL

Si ce tot spune acolo?
I-iul SOLDAT
Cine poate sti?! Cate odatd spune niste
Jucruri care ne infioard. Mie mi-e peste
putintid sa-1 pricep.
CAPADOCIANUL

Nu poate sd-l vadd nimeni?
I-iul SOLDAT

Regele nu da voe.
TANARUL SYRIAN

Domnita’si ascunde fata dupi evantaiu.
Minutele ei albe seamana cu niste porum-
bite, cari zboard dand din aripi. Par’c’ar
fi niste fluturi albi.. da, intocmai niste
fluturi albi.
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PAGIUL
- Dar ce'ti pasad tie? Ce te tot uiti? Nu
te mai uita la ea; ai s'o patesti rdu:
CAPADOCIANUL
(Privind in finting). O 1inchisoare cum
n’am mai vazut!
I-iul SOLDAT
O fantana veche.
: CAPADOCIANUL
O fantand veche. Trebue sd fie nesa-
ndtoasa.
Il-lea SOLDAT
O, nu. Fratele regelui, de pilda, fratele
mai mare, mi se pare, barbatul d'intai al
reginei, a stat 12 ani aici §i n’a murit. La
urmd a trebuit sa’'l sugrume.
CAPADOCIANUL
Sa-1 sugrume? Cine a avut o inima asa
de tare?
II-lea SOLDAT
(Aritind spre calau, un negru colosal) Ala de
colo, Naaman.
CAPADOCIANUL
Nu ’i-a fost fricid?
‘ II-lea SOLDAT
Nu. Regele ’i-a dat inelul...
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CAPADOCIANUL
Care inel?
II-lea SOLDAT
Inelul mortii,... si nu i-a mai fost frica !
CAPADOCIANUL
Dar tot e ingrozitor sd omori un rege !
I-iul SOLDAT
De ce! Si regii tot un gt au ca si
ceil’alti oameni!
CAPADOCIANUL
Mie mi se pare groaznic.
TANARUL SYRIAN

Domnifa se scoala. Pardseste masa.
Par’ci i s'ar fi urdt. Ah, vine aci!! Da,
drept la noi vine. Ce palidd e! Asa n’am
mai vazut’o nici odata!

PAGIUL

Nu te mai uita, te rog, nu te mai uita
la ea!

TANARUL SYRIAN

Par’c’ar fi o porumbiti care s'a ri-
tacit.. o floare ce se mlidie de vAant..
O floare de aur.

SALOMEA
(Apare)
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SCENA Il-a
Cei dinainte, Salomea, mai tarziu un sclav-
SALOMEA
Nu, nu pot, nu pot sd mai stau acolo.
Ce are regele sa se uite asa la mine tinta
cu ochii sdi de cartitd, incremeniti sub
pleoapele-i batande? E ciudat cd ma pri-
veste astfel barbatul mamei mele. Stiu eu
ce insemneaza asta. da, da... stiu eu!
TANARUL SYRIAN
Ati pdrdsit serbarea Domnitd?
SALOMEA
Ah, ce proaspit e aerul aci; in sfarsit
sd rasuflu. Acolo induntru dai de Evrei
_din Jerusalim care se sfasie in buciti,
obiceiul lor prost; de Barbari, cari beau
in nestire si varsa vinul pe podele; de
QGreci din Sardonia, cu ochii vapsiti, cu
fetele sulemenite si cu parul increfit! de
Egipteni tacufi si vicleni cu mantalele
cafenii si de Romani mojici, brutali, cari
injurd intr’'una. O adundturd de rand... si
zic cd sunt din cea mai 1naltd aristocratie !
7 TANARUL SYRIAN
Nu voiti sa sedeti domnitd!
PAGIUL
De ce-i vorbesti? Ce te uifi asa la ea?
Ai s’o pdtesti rdu!
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SALOMEA

Ce mult imi place si mad uit la luni! /
Parc’ar fi o monedd micd. Parcar fi o
floare micd de argint. E rece si curatd
luna, intr'adevdar e curata, de o curata
frumusete, da, e curatd. Ea n’are si fie
niciodata pitata. Nici odatd n’are si fie
atinsa ca celelalte zeitati.
GLASUL LUI IOAN

Domnul a venit. Fiul omului a venit.
. Centaurii s’au ascuns in rauri si sirenele
au parasit apele si s’au ascuns iu paduri,
in desisul frunzelor.

SALOMEA
Cine a strigat?
II-lea SOLDAT
Proorocul, Domnita.

SALOMEA

A, Proorocul, de care se teme asa de
mult regele.
II-lea SOLDAT
Despre asta noi nu stim domnita, dar
proorocul a strigat, proorocul loan.

TANARUL SYRIAN

Porunciti sd vi se aduci lectica, Dom-
nitd? E asa de frumos in gradina.



16 Oscar Wilde

SALOMEA
Ingrozitoare lucruri spune el despre
mama, nu-i asa?
I1-lea SOLDAT
Noi nu intelegem nici odatd ce vorbeste.
SALOMEA
Da, da, ingrozitoare lucruri spune des- '
pre ea.
SCLAVUL MANASE

Vine din Palat). Domnitd, regele vd roagi
sd poftifi inapoi la serbare.

SALOMEA
Nu vreau sd viu.
SCLAVUL MANASE

lertare Domnitd, dar s’ar putea intimpla
ceva rau, dacd nu veniti.

SALOMEA
E batran proorocul ?
TANARUL SYRIAN
Plecati inapoi Domniti, ar fi de sigur
mai bine. Pot sa vd insofesc ?
; SALOMEA
Proorocul, zic, e bitran ?

I-iu SOLDAT
Nu Domnits, e tandr.
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II-lea SOLDAT
Nu se stie, Lumea zice c’ar fi llie.
SALOMEA
Cine e llie?
II-lea SOLDAT

llie a fost mai de mult prooroc in ta'ra
asta...

SCLAVUL MANASE
Ce rdspuns sd-i duc regelui, Domnitd?
GLASUL LUI IOAN

Nu le bucura, tard a Palestinei, ci mana
“celui ce te-a batut sa rupt! Pentru cad din
samanta sarpelui esi-va un balaur si sa-
manfa acestuia o vor inghiti-o pasdrile. -
SALOMEA

Ce voce pitrunzitoare! vreau sa vor-
besc cu el!

I-iul SOLDAT
Nu se poaie domnita.
SALOMEA
Dar vreau!
TANARUL SYRIAN

De sigur domnitd, ar fi mai bine, daca
v'ati reintoarce la serbare.

SALOMEA
Trebuie sd-mi aduceti pe prooroc!
2
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(La un semn al tindrului Syrian intrd in
palat).

I-iul SOLDAT
Nu indrdznim si facem asta, domnita.
SALOMEA
WSe apropie de fantina §i se uitd incuntrv).
Ce intuneric e! Trebue si fie grozav sa
stai intr'o astfel de gaurd intunecati!
Par’c’ar fi o cripta. (Inforeéndu-se Ia soldafi).
N'ati auzit? Trebue sa mi-l aduceti, yreau
sa vorbesc cu el!
II-lea SOLDAT
Domnitd, va rugam, nu cereti asta.
SALOMEA
Mult ma lasati s’astept!
‘ l-iul SOLDAT
Viata noastrd e in mainile voastre, dar
asta noi n’o putem face. Pentru asa ceva
nu trebue sa vorbiti cu nci.
SALOMEA
(Privind pe téndrui Syrian). Ah !
PAGIUL
F70, ce are si se fntdmple; de sigur
ceva grav are sd se intample !
SALOMEA

(Pdsind in spre tgnirul Syriam). Naraboth,
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nu-i asa? O si faci asta pentru mine.
Eu in tot-dauna am fost bunid cu tine.
Pentru mine vei face-o. Vreau numai 8-l
vad pe acest prooroc curios. S’a vorbit
aiata despre el. Adesea 'am auzié pe regele
vorbind de el. Mi se pare ci lui fi e fricd
de el.. $i tie Naraboth si tie ti-e fricd
de &]?
TANARUL SYRIAN

Nu, mie nu mi-e frici de nimeni. Dar
rege]e_a interzis sa ridice cine-va capacul
acestei antani,

SALOMEA

O sd-m) faci plicerea asta Naraboth si
méine de ¢imineatd, cind md voi duce la
negustorul de chipuri cioplite, voiu lisa
sd cadd pent:u tine o floricicd, o floricica
verde.

TANARUL SYRIAN
Domnitd, nu pot... nu pot!
SALOMEA

(Zambind). O sd mj asculti Naraboth. S3
sti cd nu-mi faci mmai o plicere, ci si
un serviciu, si maine e dimineati cand ma
-voiu duce la negustoru de chipuri cioplite,
inainte de a trece pestepod, voiu cita din
lectica mea la tine prin vilul de tulpan,
voiu cdta la tine Narabith si poate iti
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voiu si zambi... Naraboth, priveste-ma... ai
sd-mi implinesti dorinfa.. nu-i asa? Ai
sd mi-o implinesti...
TANARUL SYRIAN ;
(Face semn la cei doi soldati). Aduceti pe:
prooroc. Domnita doreste sa-l vada!
CEI DOI SOLDATI
(Cobor in finting, se aude zuruit de larfuri
- §C caderea unei usi grele de metal);
SALOMEA
Ah!
PAGIUL
O, ce stranie pare luna, par’c’ar fi o
mana de moartd, care se imbrodobeste
cu vilul mortilor.
TANARUL SYRIAN

Intr’adevir e stranie, ca ¢ domnitd cu
ochii de chihlimbar, ca o domnitd tanara
surade ea prin vilul de nori.

PROOROCUL OAN
(Apare din fanldnd, urma: de cei doi soldafi).
SALOMEA

(Cdnd il vede se dd incpoi).
SCENA 111

Cei d’ixainte, loan.
I0AN
(Stind la marginea fantinii).— Unde este
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acela a cdrui cupi e plina de pacate? Unde
este acela, care intr'o zi va muri in fafa
poporului, infisurat in giulgiu de argint?
Porunciti-i sa vie aci, ca si audi glasul
aceluia al cdarui nume a patruns in pus-
tiuri $i in palate!
SALOMEA
De cine vorbeste ?
TANARUL SYRIAN
Noi nu ’'ntelegem nici odatd, Domnita.
IOAN
Unde este aceea, care a viazut pe ziduri
chipuri de oameni, chipuri de Chaldeani
zugrdvite in culori, aceea care s’a lasat fu-
ratd de placerile sale si care a trimis soh
in Chaldea?
SALOMEA

Vorbeste de mama.
TANARUL SYRIAN
Nu se stie Domnita.
SALOMEA
Da, de mama vorbeste.
I0AN

Unde este aceea, care s’a vandut sefilor
Asirieni, cei cu coapsele incinse si cu ca-
petele acoperite cu coroane multiculore ?
Unde este aceea care s’a vandut tinerilor
Egipetului? Aceea care e imbrdcata in
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panze impodobite cu pietre de yacint si
poarta insignii de aur si cascheta de .argint
si are trupul ca de urias? Sa se scoale din
patul desfranarilor, din patul rusinei ‘si
s’auda cuvantul celui ce netezeste drumul
Domnului, ca sa-si poatd ispasi pacatele...
Dar dacd nu mai simte mustrare si sti-
rueste in mocirla ei, tot trebue si vie, cici
Domnul tine biciul in mana!

SOLOMEA

Grozav! Grozav!
TANARUL SYRIAN

Nu mai stati aci Domnitd, va rog!
SALOMEA

Ce ochi infioratori! Par’c’ar fi petele
negre, pe care faclele aprinse le-a insem-
nat pe covoare tiriene; par'c’ar fi grotele
ncgre ale Egipetului, locuintele-fiorose ale
balaurilor. Seamana cu lacurile negre lu-
minate de luna facitoare de vedenii.— Ce
credeti? O sa mai vorbeascd?

TANARUL SYRIAN
Nu mai stati Domnit4, vi implor!
SALOMEA ¢
Ce slab e! O infdtisare rasarita de fil-

des, un chip de argint pare el..., de sigur
cd e tot asa de curat ca luna, da, par’c’ar
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fi ‘o razd de luni. Carnea lui trebue sa fie
ca fildesul de rece.— Asi vrea sa-l vid
mai de aproape. :
TANARUL SYRIAN
Nu, nu, Domnit.
SALOMEA
Trebue s3-1 vid mai de aproape!
TANARUL SYRIAN
Domnitd, Domnita.
I0AN

Ce fel de femee e aceasta, care ma prj-
veste ? Nu vreau sa ma priveasca! La ce
se uitd la mine cu ochii sdi de aur de sub
pleoapele-i seducidtoare? Eu nu stiu cine
e, nu vreau sa stiu; sd plece, nu vreau
sa-vorbesc cu ea!

SALOMEA

Salomea sunt eu, fiica [rodiadei, dom- .,

nita ludeei. :
IOAN

Departe de mine, tu fiica a Babilonului!
Langa tine nu pot sd stea alesii Domnu-
Jui! Muma ta a umplut pamantul cu fara
de legi si pand la urechile Domnului a
ajuns strigatul pacatelor sale.
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SALOMEA
Vorbeste, loane, vorbeste,... glasul tau
ma farmecd !
TANARUL SYRIAN
Domnitd.., Domnita.., Domnita!
SALOMEA
Mai spune, o! mai spune si invatd-m3
ce trebue sa fac!
I0OAN
Nu te apropia de mine, tu fijcd a So-
domei, ci cu un val acoperdti obraiii, pre-
sard ti cenuse pe crestet si sboard in pu-
stiu si cautd pe fiul omului!
SALOMEA
Cine e acela fiul omului! E tot asa de
frumos ca tine, loane?
I10AN
Pleacd de aicea, pleacd!... Falfairile de
aripi ale ingerului mortii Ie-aud prin palat!
TANARUL SYRIAN
Domnitd, va implor, intoarceti-v& thapoi!
JOAN
Ce cauti tu aci, cu sabia ta, inger a lui
Dumnezeu, al stdpanului meu? Ce cauti
tu aci in acest palat prihdnit de nelegiuri?
Ziua celui ce va muri in giulgiul de ar-
gint n’a sosit incd!
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SALOMEA
loane!
‘IOAN
Cine mi chiami?
SALOMEA

loane, iti iubesc trupul! E alb ca crinut
campului neatins inca de coasa; E alb ca
zdpada de pe muntii ludeei care aluneca
in vdi. Nici trandafirii din gradina reginei
din Arabia, nici picioarele amurgului cind
alunecd peste frunze, nici sinii lunei cind
se odihnesc peste mare, nimic pe lumea
asta nu este asa de alb ca trupul tau!
Lasa-ma sd-ti ating trupul!

I0AN

Departe de mine, fiici a Babilonului !
Prin femee a venit pécatul in lume! Nu
vorbi cu mine, nu vreau sd te ascult. Eu
ascult numai de cuvantul Domnuhn Dum-
nezeului meu!

SALOMEA

E desgustdtor trupul tdu! Seamand cu
trupul leprosilor, e desgustator trupul tau !
dar parul, parul ti-1 iubesc eu loane ! Nop--
tile intunecoase si lungi nu sunt asa de
negre, linistea ce locueste prin paduri nu
este asa de neagri... Nimic pe lumea asta.
nu-i asa de negru ca parul tau!

Parul lasa-ma sa ti-l ating.
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IOAN

Pleacd de aci, tu fiiici a Sodomei! Nu
m’atinge! nimeni, nu poate s’atingd tem-
plul Domnului Dumnezeului meu!

SALOMEA

O, parul tdiu md inspdimanta! Par’c’ar
fi o cununi de spini, ce-{i apasd fruntea.
Nu, parul tdu nu-mi place.. Gura e care
mi-e dragd mie. E asemenea unei rodii
tdiatd cu un cutit de fildes, e mai rosie
decéat picioarele porumbitelor cari locuesc
in templu si manancad firimituri -de pe pri-
stol... nimic in lumea asta nu e asa de
rosu ca gura ta! Lasd-mid sd ti-o sarut!

IOAN

Niciodatd, tu fiicd a Babilonului, tu fiicd
a Sodomei, nici odata.
SALOMEA

Gura vreau $i ti-o sirut loane, gura ta
vreau sd {i-o sarut!

TANARUL SYRIAN

Nu te mai uita la el Domnitd, nu-i mai
spune asemenea lucruri; eu nu mai pot
rabda! Domnitd nu-i mai spune ase-
menea lucruri!

SALOMEA

Vreau gura ta, loanel!...
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TANARUL SYRIAN

(da un strigdat, se strapunge si cade intre Sa-
lomea st loan).

SALOMEA
(nu observd). —~
PAGIUL
(Privind cadavrul) tandrul Syrian s'a omo-
rat, cipitanul s’a omorat. Era prietenul
meu, s'a omorat! Ah, am spus eu ca are
sd se intample ceva groaznic..., am sSpus-o
eu si iatd ca s’a intamplat. Stiam eu bine
ca luna umbla dupa morti. Ah, de ce nu
llam ascuns eu din fata lunei! Daca
‘l-ag fi ascuns intr'o pesterd, luna nu l'ar
fi putut gasi.

I-iul SOLDAT
Domnitd, tdndrul Syrian s’a omorat.
SALOMEA
Gura lasd-ma sa ’fi-o sarut loane!
I0OAN

Nu te-a coprins groaza, fiicd a Irodia-
dei; Nu te-am prevestit c’am auzit in
palat bataia aripélor ingerului mortii?.:
si ingerul nu s’a aratat incd?

SALOMEA
Gura lasd-ma sa ti-o sarut.

T—————e
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IOAN

Fiicd a rusinei! Numai un om poate
sd te mantuiascd. E acela despre care
ti-am vorbit. E pe-o luntre pe marea Gali-
leei si predicd invaticeilor sai. Pe tarmul
madrii sd cazi in genunchi si sd-l strigi
pe nume. El vine la toti cei ce-l1 chiami
pe dansul si va veni si la tine. S3 cazi
atunci la genuchii lui si sd te rogi pen-
tru ispdsirea picatelor tale!

SALOMEA
Lasd-ma si-fi sdrut gura..
IOAN

Fii blestematd, tu fiicA a unei mame
fard de lege, fi blestemata!

SALOMEA
Vreau sa-ti sarut gura ta, loane!
I0AN

Nu vreau si te vid! Nu vreau.. Esti
blestemata Salomeo, esti blestemata! (co-
board in fdntindg).

II-lea SOLDAT

(1l urmeazd, se aude iardsi un zuruit de lan-

furi si usa cade). 3

£ -
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SCENA IV

Cei dinainte, Ioan.

SALOMEA

QGura vreau si ti-o sdrut loane, gura
‘ta vreau s’o sdrut.

II-lea SOLDAT
(Revine).
I-iul SOLDAT

S3 ludm de aci cadavrul acesta. Regele
nu vrea sd vada cadavre, afard de ale
«celor ucisi de dansul.

PAGIUL

Era fratele meu, mai scump imi era de
.cit un frate. ’l-am fost dat o cutiutd cu
nard si un inel de agat, pe care-l purta
‘in totdeauna in deget. Seara riaticeam
amandoi pe tarmul raului si pe sub mig-
dali si-mi povestea de tara lui. Vorbia
.asa de bland intotdeauna, ca sunetul
unui flaut suna glasul lui. Si apoi 1i placea
sa contemple valurile; de cate ori nu
j-am spus sa nu se mai uite la ele.

Il-lea SOLDAT

Da, da.. trebue si-1 ascundem, nu e
bine sa-1 vadid regele.
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SOLDATII
(Trag cadavrul in spre fund si-l pun jos lingd
Jantina, cdnd vine Irod.
I-iul SOLDAT
Regele n’are sa vie aici, el nu vine

nici odatd pe terasd.. grozav 1i e frica

de prooroc.
(Irod, Irodiada §i toatd curtea intrai).

SCENA V

(Cei dinainte. Irod, Irodiada, Tigelin, Romani,
femei si barbati in suita lui Irod. Evrei, Nazari-
neni, Farisei, Sadacei, Manase, sclavi si sclave,
ocupand toata partea dreapla si scara. Mai tarziu
vocea lui loan).

IROD

Unde-i Salomea? Domnita unde este?
de ce n’a venit la serbare, dupd cum am
chemat-o? A, iat-o!

IRODIADA y
Nu te mai uita la ea! Mereu te uifila ea!
IROD

E foarte ciudatd luna astd seard, nu-i
asa?.. stranie de tot! Par’c’ar fi o femee
inamorata care isi cauta peste tot iubitul.
Si e goald, cu totul goald. Norii vor s’o
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inveliascd si ea nu vrea. Ce goalda plu-
teste ea acolo... si sovaie printre nori ca
o femee ametitd; de sigur isi cauta vre-
un amant.. uitati-va l... asa-i cd se clatind
ca o femee ametiti? Par’c’ar fi o fermee
poftitoare, nu?

IRODIADA

Ei! luna seamdnd numai cu luna si cu
nimic altceva. Sa ne intoarcem in palat,
aci n’avem ce cauta. .

IROD

Vreau si ramén aci. Manase intinde co-
voarele, aprinde faclele, aduceti mese de
fildes! Aduceti mesele de laspis!

(La un semn al lui Manase sclavii gi sclavele
aleargid in palat pe poarta arcatd i pe scari si
aduc covoare, pe cari le intind pe podeste. Alfii
aduc trei banci g¢i mese pe cari le aseazd pe
prima ridicitura a platformei, alfii aduc vin si
fructe, altii pun facle aprinse in sfegnicele de pe
ziduri, alfii se ageaza cu evantae i cu apari-
toare. Muzicantii cu instrumente de suflat, in
harpe, cu chimvale si tobe se aseazi in fund la
stanga, langa fantana).

IROD

Ce ricoare-i aci. O si beau inainte cu
oaspefii mei. Trimisilor Cesarului cati sa
li se facd cinste mare.
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IRODIADA
Pentru binele vostru nu stati aci!
IROD

Dar aerul e asa de rdcoros. Vino Iro-
diada, oaspetii asteaptd. A! Am alunecat
pe singe. Asta-i un semn rdu, un semn
foarte rdu. Ce e cu sangele acesta, si ce
inseamnd acest cadapru? Credeti ca sunt
regele din Egipet care nu dd nici o ser-
bare fard sa nu le arate oaspetilor sdi un
cadavru ? Ce s’a petrecut? Nu pot sa-lvad!

I-iul SOLDAT

Cipitanul nostru Doamne, tandrul Sy-
rian, pe care acum trei zile Pati facut ca-
pitanul nostru.

IROD
Nu i-am poruncit eu sd se omoare !
II-lea SOLDAT
S’a omorat singur Doamne.
IROD

De ee? Nu s’a bucurat cd I'am facut
cdpitan ?

II-lea SOLDAT

Nu stim, Doamne... dar s’a omorat, sin-
gur s’a omorat.

e
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Il-lea SOLDAT

Nu stim, Doamne.. dar s’a omorat,
singur s’a omorat.
IROD

Curios, credeam ca numai filosofii ro-
mani se omoard singuri; nu este asa Tige-
lin, cd filosofii romani isi pun singuri
capat zilelor ?

TIGELIN

Unii din ei, stoicii se ucid singuri!
niste oameni foarte necioplifi §i grozav
de ridicoli... intr’adevar foarte ridicoli.

IROD

Intr'adevir e de ras, si te omori singur!

TIGELIN

Toatd lumea rade de ei in Roma. Ce-
zarul le-a fdcut o poezie de batjocurd,
care se declami peste tot.

IROD

Al Le-a facut o poezie de batjocurd?
Extra-ordinar ! Poate si tot faci el — dar
cd tandrul syrian s'a omorat, imi pare rdu,

3



intr’adevir imi pare rdu. Era frumos, foarte

frumos era; avea niste ochi asa de galesi.
’Mi-aduc aminte ci se uita la Szlomea
asa de cu dor... intr’adevdr, se uita putin
cam mult la ea.

IRODIADA

Mai sant si altii cari se uitd la ea... cam
prea mult. '

IROD

Tata-sau fusese rege, 'am izgonit eu
din domnie. Pe regina, pe maicd-sa ai
facut-o sclavd tu, Irodiada. El era acica
un oaspete si pentru asta 'am facut capi-
tan; imi pare rdu ca s’a ucis.. Si voi
lasati cadavrul aici! Ducefi-l... nu pot sa-l
vad... Luati-l de aci!

SOLDATII
(Duc cadavrul prin poarta din stanga).
IROD

E bine aci si adie vantul.. Nu-i asa?
Adie vantul.

IRODIADA
Nu se simte nici o adiere.
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IROD

Totdsi... putin.. se simte... si ceva ca
o bitae de aripi, ca un falfait usor de
aripi aud prin aer.. n’auzifi?

IRODIADA
Nu,
IROD

Nici eu nu mai aud.. dar am auzit: a
fost vantul fird indoiald... s’a trecut... Aud
iardsi! Tot n’auzifi? un falfait ugor de
aripi.

IRODIADA

Nu-i nimica iti zic, esti bolnav, si mer-
gem in palat.

IROD

Nu sant bolnav! Fica ta pare a fi bol-
navd, Ce rdau arata ! Niciodatd n’am vi-
zut'o asa de palidd. (sade) -

TIGELIN si IRODIADA
(Se aseazd si ei).

PAGIUL
(Sade la picioarele Irodiadei).
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IRODIADA

Ti-am mai spus..! nu te mai uita la
ga!

IROD

~Turnati vin! (se toarna) Salomea vino
si bea putin vin cu mine., Am un vin
scump, impdratul insusi mil’a trimis, In-
moaeti buzele tale mici si rosii colea §i
lasd-mi apoi cupa s’o golesc,

SALOMEA

(Care sade la poarta din stinga) Nu mi-e«
sete.

IROD
Ai auzit cum ’'mi-a raspuns fiica ta?
IRODIADA
Bine a ficut. Ce te tot uifi la ea?!
JROD

Aduceti fructe! (se aduc) Salomea, vino
si minancd fructe cU mine. Vreau si vad
intr'un fruct muscatura dintilor tdi. Mugca
numai putin din fructul acesta si lasd-mi-I
sd-l mdnanc eu.



Salomea 37

SALOMEA
Nu ’mi-e foame.
IROD
Uite, ce crestere i-ai dat fiicei tale!
IRODIADA

Copila mea si cu mine ne tragem din
neam de regi, pe cand mosul tiu a pazit
cdamilele si a fost un hot.

IROD
Minti !
IRODIADA
Stii tu singur ca e adevarat.
IROD

Salomea, vino sezi langa mine, am
sa-ti dau tronul mamei tale.

SALOMEA

Nu sant ostenita,
IRODIADA
Vezi bine cd se fereste de tine.
IROD

Aduceti... ce vreau.. nu stiu.. A, da.
mi-aduc aminte.
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GLASUL LUI IOAN

Ziua despre care am proorocit a venit.
Domnul Dumnezeul nostru grieste. Ziua
despre care am vorbit, s’a aritat!

IRODIADA

Spuneti-i sd tacd! Nu vreau sa-l aud.
Intr’'una ma batjocoreste.

IROD

N’a zis nimic de tine.. E un prooroc
foarte mare!

IRODIADA

Ce? Eu nu cred in prooroc. Poate
cineva sd spue ce are si se intample!
Nimeni nu poate sa stie., si intr'una
ma insultd! Dar mi se pare ci ti-e fricd
de el. Da, da.. stiu eu ci ti-e frica de el. °

IROD

Nu mi-e frici de el; nu mi-e frici de
nimeni ! [

IRODIADA |
Vorb4 si fie ! Ti-e frici! Daci nu te-ai |

teme de el, de ce nu lai fi dat evreilor, &

_cari ti-l cer de sase luni de zile?
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I-iul EVREU
Doamne, intr’adevir; ar fi mai bine
dacid ni Pai da noui!

I[ROD

Destul! V’am mai spus. Voud n’am
83 vi-l dau; e un om sfant, un om care
a vazut pe Dumnezeu!

I-iul EVREU

Peste putintd! Nimeni n’a ‘vizut pe
Dumnezeu de la Ilie incoace. El a fost
cel din urma, care l-a vazut pe Dumnezeu.
In vremurile noastre Dumnezeu nu se mai
arata si de aceea e nenorocire in fara.

AL Ill-lea EVREU
Nu se stie dacd proorocul llie l-a vizut

. . intradevar pe Dumnezeu. A fost numai

* Umbra lui Dumnezeu; pe care a vizut-o el.

AL liI-lea EVREU

D-zeu nu s’ascunde, el se arati tot-
deauna in toate lucrurile; in cele rele
Ca si in cele bune!

AL Il-lea EVREU
Nu se poate zice.. Asta-i o idee a
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scoalei din Alexandria, unde se invata
filosofia greceascd. Dar Grecii sunt pa-
gédni cu totii; nici odatd nu s’au taiat
imprejur.

I-iul EVREU

Nici odatd nu se poate sti cum lu-
creazd Dumnezeu. Caile lui sunt ascunse.
Poate ci4 ce ne pare noud riu, e bine..
si ce ne pare bine, e rdu. Nu se poate
sti nici odatd.. si pentru aceasta trebue
sd ne supunem la toate. Dumnezeu e
foarte puternic, el bate pe cei slabi ca si
pe cei tari si nu crutd pe nimeni.

I-iul EVREU

Asa e. Dumnezeu e groaznic; el bate
pe cei tari si pe cei slabi fard deosebire,
ca si cum ai bate ceva intr'o piuad. Dar
omul acela n’a vazut pe Dumnezeu.

IRODIADA

la mal ticeti odati, mi scoateti din
fire !
IROD

Eu am auzit zicindu-se, cd loan ar fi
insusi proorocul llie.

" A
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I-iu EVREU

Peste putinti. De la zilele proorocului
Ilie sunt mai mult de 300 de ani.

IROD

Totusi sant unii cari zic, cd el e proo-
rocul llie.

[-iul NAZARINEAN
« Eu sunt sigur ci e proorocul llie.
' Iiul EVREU
Aida de.. Nu, e proorocul llie.
GLASUL LUI IOAN

Zina Domnului s’a aratat si de pe munte
aud pasii celui ce va fi cuceritorul [umii.

IROD
Ce insemneaza asta, cuceritorul lumii?
TIGELIN
E un titlu al Imparatului,
IROD

Imperatorul n’are sa vie in ludeea. Am
primit scrisoarea de la Roma si nu-mi po-
meneste nimic. Tigelin, tu ai fost astd
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jarnd la Roma, nu-i asa? Ai auzit ceva
despre asta?

TIGELIN

Drept sd vd spun, Doamne, n’am auzit
nimic.

IROD

Imperatorul nu poate si vini dici: su-»
fere de podagra, se zice ci are picioarele
ca un elefant. S$i apoi rafiunea de stat
spune insdsi: cine paraseste Roma, o
pierde. N’are sa vie. E adevarat, el e sta-
panul; dacd vrea, vine. Eu crez insd cd
n’are si vie.

I-iul l;lAZARlNEAN
Nu de Cesarul, vorbeste proorocul
IROD
Nu! Nu de Cesarul?

Iiul NAZARINEAN
Nu, Doamne.
IROD

Dar de cine a vorbit?
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I-iul NAZARINEAN
De Mesia, care s’a aritat.

I-iul EVREU
Mesia nu s’a aritat inca !

I-iul NAZARINEAN

Ba da! s’a aritat $i face minuni prin
toate partile.

IRODIADA
O! O! Minuni! Nu mai cred in mi-
nuni. Prea am vidzut multe, (citre pagiu)
Apdrdtoarea !
I-iul NAZARINEAN

Acest om face adevdrate minuni. De
pildd, la o nuntd sdracd, intr'un ordsel
din Galileia a amestecat apid cu vin, oa-
menii cari au fost aeolo mi-au povestit.
apoi a vindecat doi leprosi in fata por’
tilor de la Capernaum, binecuvantandu-i-

Al Il-lea NAZARINEAN

Doi orbi au fost cei pe cari i-a tdma-
duit la Capernaum.

- I-iul NAZARINEAN
Nu-i adevarat! Doi leprosi... dar a tdma-
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duit si orbi.. si unii 'au vizut pe un
munte, vorbind cu ingerii.

I-iul SADUCEU
Nu sant ingeri.

I-iul FARISEU

Sant, sant ! Dar nu cred cd omul acela
sa fi vorbit cu ei.

I-iul NAZARINEAN

L:a vdzut o gramada de lume vorbind
cu ingerii.
I-iul SADUCEU
Cu ingerii nici odata !
IRODIADA

Oh! ma scot din fire oamenii acestia;
sant nebuni cu desidvarsire ! (citre pagiu)
Apédratoarea am zis !

PAGIUL
(Ii di evantaiul).
IRODIADA

Pai’cd ai visa.. nu mai visa! Cei cari
viseazd sunt bolnavi !

i

VNN
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AL Il-lea NAZARINEAN

Hei!.. Si apoi a mai faicut minunea cu
fica lui lairus!

I-ul NAZARINEAN
Da, da, asa este!
IRODIADA

Oamenii acestia sant nebuni, prea s’au
uitat mult la lund.. Ar putea sd mai
tacd !

IROD

Si cum a fost minunea cu fiica ui lai
rus?
l-iul NAZARINEAN
Moarta era fiica lui Jairus si el a inviat-o-
IROD <

Poate el sd invie mortii?
I-iul NAZARINEAN

Da, Doamne... poate.
IROD

Nu vreau si facd asta! il opresc.. il
opresc sd invie mortii! Si-l caute si sa-i
spue cd nu vreau sa invie mortii, Pe unde
umbld omul acela? :



Il-Jlea NAZARINEAN

Doamne, el umbld prin tof locul E greu
sd-1 gdseascd cineva.

I-iul NAZARINEAN

In Samaria se zice, ci ar fi acuma.

I-iul EVREU

Ej, vedeti cd nu e mesia? Pentru ci
Samaritenilor n’are sd li se arate nici o-
datd Mesia; sant afurisiti. Nici odata n’a-
duc daruri de jertfa la Templu.

II-lea NAZARINEAN

Samaria a pdrdsit'o de curind. Eu cred
cd e in lerusalim.

I-iul NAZARINEAN

Nu, acolo nu e. Din lerusalim viu. De
doud luni nam mai auzit de el. -

IROD

Putin imi pasd. Vorba e ca trebue si-1
caute si sa-i spue cid nu-i dau voe sd in-
vie morti. S amestece apa cu vinul, sd
vindece leprosii si orbii... astea poate sa
le facd, dacd-i place, sd timiduiasci pe
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cei leprosi imi pare chiar frumos din
partea lui. Dar mortii nu vreau si-i in-
viel.. O, ar fi ingrozitor dacid mortii s’ar
scula din morminte !

GLASUL LUI IOAN

Curtezana, prostituata, fiica Babilonului,
cu ochii ei de aur de sub seducitoarele-i
pleoape! Domnul Dumnezeul nostru gri-
este astfel: asmutiti multimea impotriva ei
si punefi poporul sd ridice pietrele sis’o
loveasca !”

IRODIADA
_ Porunciti-i sa taca!
GLASUL LUI IOAN

Puneti fruntasii armatei s’o sirdpungi
cu sabiile si sub scuturi lasati-i s’o stri-
veascd !

SCENA 1V
IRODIADA

Infamie !
GLASUL LUI IOAN
Am si spulber fird de legile pamantu-
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lui ca sd ia aminte toate femeile, sa se
fereascd de groziviile acesteia.

IROD
N'a pomenit numele tau!
IRODIADA

Tot una! Tu stii cd mereu cautd si

md batjocoreasca si eu sunt sofia ta,
nu-i asa?

IROD

~ Asa este, scumpa si vrednica mea Iro--
diadd, tu esti sotia mea si mai inainte
ai fost sotia fratelui meu.

IRODIADA

Si tu esti acela care mal smuls din
bratele lui.

IROD

Da, da, eu am fost cel mai tare. Dar sa
nu mat vorbim de asta. [atda de ce a
restit proorocul ingrozitoarele cuvinte. La
urma tot are s se intimple ceva rau. Si
nu mai vorbim!.. Prea nobila mea Iro-
diad4, ne uitdm cu totul de oaspetii nostrii.
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Umple-mi cupa, prea iubito! Toarna-mi
vin in paharul cel scump de argint si
umple-le si pe cele de aur! Beau in sdna-
tatea Cesarului. Avem romani aci; sa
bem in sanatatea Cesarului!

TOTI
Cesarul sd trdiasca!
IROD
Bagi tu de seami ce palidi e fiica ta?
IRODIADA
Ce-{i pasd tie, de e palidi, sau nu?
IROD
Nici odatd m’am vizut'o asa de palidi ?
IROTJIADA
Nu te mai yjta la ea!

GLASUL LUI IOAN

In ziua aceea soarele ca haina de par
a ispdsirei se va intuneca, luna se va
rosi ca sangele si stelele vor cddea la
pdmant asemenea smochinelor necoapte
ce cad din pom si se vor cutremura regii
pamantului. o
4
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IRODIADA

Ha, ha.. as vrea si vidd si eu ziua
acea, in care Iuna va fi ca sangele si
stelele vor cddea la pdmant ca smochi-
nele necoapte. Vorbeste si profetul acesta,
parc’ar fi beat! Dar nu-l mai pot auzi.
Mi-e scarba de glasul lui! Spuneti-i sa
tacd !

IROD

Nu, nu! E adevdrat cd nu pricep ce
spune, dar probabil ci vrea sd insemne
ceva?

IRODIADA

Nu cred eu in semmne.. Vorbeste ca
un betiv.

IROD
So fi imbatat de vinul Domnului.
IRODIADA

-Ce fel de vin e acela? Din care vie?
din care teasc s’a pregitit ?

IROD

(Privind de acum inainte intr’una la Salomea).—

Tigelin, cand ai fost pentru ultima oara
la Roma, a vorbit Cesarul cu tine despre...




TIGELIN
Despre ce, Doamne?
IROD

Despre ce?... Te-am intrebat ceva, nu?...
Am uitat ce voiam si aflu...

IRODIADA

lar te-ai pus sd te uiti la fiica mea. Nu
te mai uita! Ti-am mai spus-o.

IROD
Da, mi-o spui mereu.
IRODIADA
Si ti-o mai spun odata.
IROD

Dar de restabilirea templului, de care se
vorbeste atita nu-mi spui nimic? S'o fi
intamplat,ceva pe acolo? Nu cum-va s’'o
fi furat haina prea sfiantului? Ce?...

IRODIADA

Tu singur ai luat-o? Nici nu stii ce
vorbesti... Nu mai sta aci. Si mergem
inauntru.
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IROD
Joacd-mi Salomeo !
SALOMEA
Nu pot si joc.
IROD
Joacd-mi Salomeo, fiicd a Irodiadei!
IRODIADA
Las’o in pace!
IROD
Iti poruncesc si joci Salomeo!
SALOMEA

Nu vreau Doamne!
IRODIADA

Uite cum te asculta.
IROD
Ce-mi pasid daci joaci, sau nu. Tot a-
tata! Astd seard sunt fericit, foarte fericit,
nici odatad n'am fost asa de fericit!
I-iul SOLDAT

Ce intunecat e regele! Asa e? E foarte
intunecat la fatd!
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Il-lea SOLDAT
Da!.. Ce intunecat pare!
IROD

De ce n’asi fi fericit! Cesarul care e
domnul lumei si peste tot stdpanitor, ma
iubeste foarte mult. Daruri de mare pref
mi-a trimis el mie si mi-a fagaduit sa
cheme la Roma pe regele Kapodochiei,
dusmanul meu; probabil cd are si-l rds-
tigneascd. Tot poate si facd el, tot ce
voeste; el, stapanul. latdi de ce am drep-
tul sd fiu fericit si in adevar sunt fericit.
Nimic in lumea asta nu poate sa-mi tul-
bure fericirea.

GLASUL LUI IOAN
El are sd stea pe tron si imbricat in
purpurd mohoratd are sa vie. In mana are
sd tie un vas de aur plin cu firddelegile

sale. Ingerul insid are si-1 doboare si de
viermi are sa fie mancat.

IRODIADA

(Batjocoritoare). — Auzi ce zice despre tine:
ai sd fii mancat de viermi.



IROD

Nu vorbeste de mine, nici-odatd nu vor-
beste de mine. Vorbeste de regele din Ka-
padochia, de dusmanul meu.. el e, pe
care are sa-l manance viermii. Nici odatd
n’a grait in potriva mea, doar cind m’am
insurat cu sotia fratelui meu. Si probabil
cd a avut dreptate pentru ca tu esti ne-
rodnica.

IRODIADA

Eu nerodnica? $i mi-o spui asta {u,
tu care nu'ti mai iei ochii de pe fiica mea,
tu, care o indemni sd joace ca sd te res-
feti, privind’o. Intr’adevar, e absurd sd
sustii asa ceva. Eu am avut pand acum
un copil. Tu n’ai z&mislit nici unul, nici
macar cu una din sclavele tale. Tu esti
cel sterp, nu eu.

IROD

Destul! Ti-o spui cd esti nerodnicd.
Nu mi-ai ficut nici un copil.- §i iatd de
ce proorocul numeste cdsatoria noastra in-
cestuoasd—sgi teamd 'mi-e cd are dreptate,
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— de sigur are dreptate. Dar nu e mo-
mentul sd3 vorbim despre asta. Nu, vreau
sa fiu fericit acum si sunt chiar, sunt
foarte fericit... nu-mi lipseste absolut nimic.

IRODIANA-

M43 bucur ci ai o asa buni dispozitie.
E ceva contra obiceiului tiu. Dar e tar-
ziu lasd-ne sd intrdm. in palat. Si nu-
uita cd maine des de dimineatd avem sa
mergem cu totii la vanadtoare; trimisilor
Cesarului li se cuvin toate onorurile, nu?

Al Il-lea SOLDAT
Ce intunecat e regele!
[-iul SOLDAT
Da, e intunecat.
IROD

Salomeo, joacd putin, Salomeo. Te rog,
pentru mine joaca. Sunt asa de trist asta
seard, da sunt foarte trist astd seara.
Cand am venit aci am alunecat pe sange,
semn rdu. $’apoi am auzit— vd spun
drept o bitae de aripi_ prin aer, un fal-



56 Oscar Wilde

fait ca de aripi uriase. Nu stiu ce voia si
'nseme... Ah, ce {rist sunt astd seari..
vino, joacd Salomea, te rog, Dacd joci,
am sd’'ti dau tot ce doresti. Da, joacd
Salomeo, iti dau tot ce doresti tu, chiar
de ar fi jumatate din regatul meu.

SALOMEA

(Sculandu-se) O sd-mi dai orice fi-oi
cere, stdpane?

IRODIADA
Nu juca copila mea.
IROD

Orice... chiar de ar fi sa’ti dau jumdtate
din regatul meu.

SALOMEA
Jurd-mi Rege.
IROD
Iti jur Salomeo!
, IRODIADA

Fica mea, nu juca,

N Y A
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SALOMEA &~ >,

Pe ce juri?
IROD

Pe viata mea, pe onoarea mea. pe fiit
mei! Ori ce doresti iti voiu da, chiar
jumatate din regat, numai joacd. Ah, Sa~
lomeo, Salomeo, joacd pentru mine..

SALOMEA

oo

Mi-ai jurat, stipane!
IROD
Ti-am jurat, Salomeo.
'SALOMEA

Ori ce ti-asi cere, chiar de ar fi jumai-
tate din regatul tau?

IRODIADA
Nu juca, copila mea!
IROD

Chiar jumdtate din regatul meu. Ce
frumoasd ai sd fii ca regind, dacd fi-ar
pldcea s& ceri jumdtate din regatul meu!




Nu e asa ? Are si fie grozav de frumoasa
ca regind. Ah, aci e frig, adie un vant
rece, il simt.. i in aer iar aud batdi de
aripi; ai crede cd o pasire, 0 pasdre mare
neagra planeazi pe de asupra terasei. De
ce nu vreau sd vdd eu pasirea asta? Ce
inspaimantitor e falfaitul ei de aripi, ce
groaznic e vantul starnit de acele aripi, e
un véant recel.. dar, nu, nu-i rece de loc.
Din potriva, e cald grozav de cald.. ma
indbus, turnati-mi apa pe maini (sclavi a-
leargd). Dati-mi zdpadi sa mananc !... Lua-
ti-mi mantaua !... lute... iute... luati-mi man-
taua de pe mine. Nu, nu! Ldsati-o!l..
Coroana imi face riu, coroana asta de
trandafiri. Florile sant ca focul.., mi-au
ars fruntea! (Isi smulge coroana din cap si-o
arunci pe masa). Ah ! In fine.. In fine res-
pir.. Ce rosii sant florile astea! Par'car
fi niste stropi de singe pe o panzi alba.
Hei, dar nu trebue si gdsim simboluri
in toate. Asta ar face viata imposibila.
Mai bine s’ar putea zice ca singele e tot
asa de frumos ca sitrandafirii; ar fi mai
nimerit. Dar sa nu mai vorbim despre
asta. Sant foarte fericit, si am si dreptul
sd fiu. Fiica ta are si joace. Acum sant
fericit! Salomeo, ai sa joci.. nu-i asa!
Mi-ai fagaduit!
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IRODIADA

Nu vreau sd joace!
SALOMEA

Am sd joc pentru tine stdpine! (face
semn sclavilor cari urca scarile).

IROD

O auzi ? are sd joace pentru mine, poti
sd-mi ceri ce vei voi. Faci foarte bine
Salomeo... si dupd ce vei juca, gandeste-
te numai, am sa-ti dau, ori si ce vei voi
chiar jumitate din regat!.. Am jurat, nu ?

SALOMEA
Ai jurat stidpéne! -
IROD

Si nici odatd nu mi-am calcat cuvantul,
Eu nu sant dintre aceia, cari nu se {in
de vorbd, eu nu pot si mint. Eu sant
robul cuvantului meu, si cuvantul meu e
cuvant de rege! Regele din Capodochia
e un mincinos, singur el nu e un rege
de cinste.. e un misel! Si-apoi imi dato-
reste si bani si nu vrea sd mi-i pldteasca.
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Pe trimisii mei i-a ofensat, le-a spus niste
vorbe nesocotite. Are si3-l ristigneascd
Cesarul cand s'o duce la Roma, sant si-
gur cd Cesarul are si-l rastigneascd. Dacd
nu-l va rdstigni, o si#’l méanance vermii
dupa moarte. Asa a spus proorocul Dar
ce mai astepti, Salomeo ?

SALOMEA

Astept numai sa-mi aducd sclavele mi-
rezmele si cele sapte viluri si sa-mi des-
lege sandalele.

SCLAVELE

(Revin, aduc mirezme si cele sapte valuri des-
fac sandalele Salomeei si costumul de de-asupra
si o invelesc in valuri).

IROD

‘Cu picioarele goale ai sd joci? Ah, e
frumos ! intr'adevar e frumos! I{i vor se-
mana piciorusile cu ale porumbitelor albe,
cu niste floricele albe, ce tremurd pe o
ramurd. Dar nu, are sd joace pe sange,
pe scandurile astea s’'a varsat sange. Nu
vreau si joace pe sdnge, ar fi un semn
rau.
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IRODIADA

Ce-ti pasd de va juca chiar pe singe?
Par’cd n’ai innotat destul in el!

IROD

Ce’mi pasd, zici? Ah, uitati-va la luna!
S'a ficut rosie ca sangele. O, proorocul
ne-a prevestit'o.. Nu-i asa c’a prezis’o ?
Ai auzit si tu. Luna s’a ficut rosie ca
sangele. .O vezi ?

IRODIADA

(Batjocoritoare) Cum nu? $i mai vad
stelele cazand ca niste smochine ne-
coapte, nu? Si soarele se va inegri ca
haina ispasirei §i groaza va cuprinde pe
regii pamantului. Ei, asta cel putin se
vede, odatd a avut si proorocul dreptate,
cand a spus cd groaza va cuprinde pe
regii pdamantului ! Lasd-ne sd plecam de
aicea. Esti bolnav; o si meargd vorba
la Roma, cd esti nebun. Lasd-ne sd mer-
gem iti zic.

GLASUL LUI IOAN

Cine e acela, care vine din Edom, care
vine aci din Broza in vestminte de pur-
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purd, strilucind in imbricimintea sa i
legdnandu-se in atot-puternicie ? De ce
sant vestmintele sale asa de mohorite ?

IRODIADA

Lasid-ne sd pleciam. Glasul acestui om
ma turbura afard din cale. Nu vreau sa
joace copila mea, daca strigd asa. Nare
sd joace dacd te uifi asa la ea. In sfarsit
nu vreau sd joace !

IROD

Linisteste-te sotie, regind! Nu'ti folo-
seste nimic; eu nu plec de aci pana nu
joacd. Joaca Salomeo, joacd-mi!

_ IRODIADA
Copila mea, nu juca!
SALOMEA
Sunt gata Doamne !
MUZICANTII
: (Incep s cante).

SCLAVELE

Se asezara in semi-cerc’ imprejurul Salomeei,
inginia o melodie monotond, dupd muzicd, bat



‘vesele din palme si scot strigite puternice, pe
cind Salomea joaca).

SALOMEA

(Joacd jocul celor sapte valuri, la sfarsit cade
fard nici un val la picioarele Iui Irod!

IROD

Ah, e divin, e divin! Vezi cum joasd
pentru mine, copila ta? Vino 'ncoace Sa-
lomeo, am sd te rdsplatesc cum se cu-
vine. Platesc bine dantuitoarele, si pe tine
am sa te rasplatesc bine. 1ti dau tot ce
vrei. Ce vrei si ai, spune?

SALOMEA

(In genuchi) Sd& mi se aducd pe o tavid
de argint...

IROD

(Razand) Pe una de argint, de buni.
seamd, pe una de argint. E incantitoare
nu? Asa dar ce si ti-se aduci pe o tavi
de argint, scumpa si frumoasa Salomeo,
cea mai frumoasa dintre fetele ludeei, ce
vrei sd {i se aducd pe o tavd de argint?
Spune ce si fie, ce si {i se aduci? Co-
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morile mele sint ale tale, deci ce vres
Salomeo ? '

SALOMEA
(RidicAndu-se). — Capul Iui loan.
SCLAVELE

O imbracd c’o manta.
[IRODIADA

Ah, foarte bine, copila mea!
IROD

(Sculandu-se). — Nu, nu, nu, Salomeo!
Asta nu! Nu asculta pe mamd-ta. In tot
d'auna te invata rdu, nu o asculta.

SALOMEA

Nu ascult pe mama. Din pldcerea mea,
numai dintr'a mea, iti cer' pe o tavd de
argint capul lui loan. Ai jurat, Rege, nu
uita, ai jurat!

IROC

Stiu, pe zeii mei am jurat, stiu bine.
dar te rog, cere-mi altceva, jumatate din
regat sunt gata s3 {i-l dau. Dar ce mi-ai
cerut acuma, nu mai cere.

4
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SALOMEA
Iti cer capul lui loan!
IROD
Nu, nu.. nu vreau!
SALCMEA
Ai jurat, stapane!
IRODIADA

E adevirat, toti sunt martori, ai jurat
in fata tuturor.

IROD

Potoleste-te; nu vorbesc cu tine.

IRODIADA

Fiica mea are toatd dreptatea si ceard

capul acelui om. Mi-a aruncat in fata
batjocuri si lucrurl urdte a spus despre

mine. Se vede cat dé mult fine la mama
ei. S4 nu te lasi, copila mea; a jurat.
a jurat, . :

IROD

Taci! Nu vorbi cu mine. Frumoasa
Salomeo, trebue sa fii cuminte, nu-i asa?

5ok
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Trebue sa fii cuminte. Eu n’am fost nici-
odatd aspru cu tine, in totdeauna te-am
iubit, poate cd prea mult te-am jubit. E
grozav, e inspaimantator sa ceri asa ceva
si uite.. mi se pare cd nu esti serioasa.
Capul unui decapitat e ceva urit, nu-i
asa? O copili nu trebue si-1  vadd. Ce
plicere ti-ar putea face? Nici una, nu!
Nu, asta nu poti sd mi-o ceri. Asculti-
ma un moment. Am un smarald, unul
mare rotund, pe care mi l-a trimis favo-
rita Cesarului. Daca te uiti prin aceasta
piatrd poti sa vezi lucruri, care se petrec
departe... departe. Cesarul insusi avea o
asemenea piatrd cind se duceala Circ.
Dar a mea e mai mare, stiu sigur, e cel
mai mare smarald de pe lume.
SALOMEA
Vreau capul lui loan.
IROD

Ascultd-md, nici nu m’asculti, asculti-
ma Salomeo !
SALOMEA
Capul lui Ioan.

«
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[ROD

Nu, nu ! Asta n’o voesti. Zici numai asa,
ca sa ma necdjesti, fiindcd m’am uitat la
tine toata seara. Ei, da, asa e. Frumuse-
tea ta m’'a chinuit grozav si m'am uitat
prea mult la tine, dar n’am s’o mai fac. 3
Nici lucrurile, nici persoanele nu e bine
sa le privim. Numai in oglinda sa le pri-
vim. Oglinda ne arata numai mastile. Ah.
vin, mi-e sete! Salomeo, hai sa fim prie-
teni. Uite.. ce vreau si zic.. de ce era
vorba? A, da! Nu, Salomeo, vino incoace,
nici nu m’ai auzi... Salomeo, cunosti paunii
mei cei albi; frumosii mei pauni albi, cari
ratacesc prin gradina printre mirti $i chipa-
rosi. Ciocurile lor sunt de aur si de aur
sunt grauntele pe carile mananca... §i rosii
sunt picioarele lor ca purpura. Cand tipa
e semn de ploae si cind isi intind aripele
se opreste luna pe cer. Doi cate doi, pa-
ziti de sclavi, se plimba pe sub chiparosi |
si pe sub mirtii cei intunecosi. Cate-odata
sboard peste pomi si pe urmi se odihnesc
pe pajistea din preajma lacului. Nici un rege
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de pe lume, n’are pasari asa de minunate
si nici chiar Cesarul. Uite cincizeci din ei
sa fie ai tai. Au sa te urmeze in tot-d’a-
una si, in mijlocul lor, tu ai si fii ca luna
in mijlocul unui nor mare si stralucitor—
toti sa fie ai tdi, numai o suti am — si
nici un rege de pe lume n’are piauni ca
acestia si toti ti-i dau tie.. dar deslea-
ga-ma de cuvant si nu-mi mai cere ce mi-ai
cerut !... (Isi goleste cnpa). .
SALOMEA
Da-mi capul lui loan.
IRODIADA

Asa copila mea si tu tefaci de rascu

.paunii tai!
IROD

Tacere! Intr'una strigi.. ca o pasdre
rdpitoare strigi tu. Nu striga asa! Glasul
tau ma supdrd. Tacere’ti zic! Salomeo,
gandeste-te, ce faci. Se poate caomul a-
cesta sa vind de la D-zeu. Eu sunt sigur
cd vine de la D-zeu; e un om sfant, de-
getul lui D-zeu I'a atins. Groaznic a grait

ot
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D-zeu prin gura lui. In palat ca siin pus-
tie, D-zeu e cu el prin tot locul. Cel putin
e posibil. Nu se stie, dar e posibil. De
moare el, pe mine are si mi loveasca
nenorocirea. E precis ci in ziua cind va
muri, pe cine-va are sd-1 ajungi nenoro-
cirea, si stiu eu bine ce-a voit el sa zica.
Gandeste-te c’am alunecat pe sange, cind
am intrat. Si apoi am auzit o bitae de
aripi prin aer, un falfait ca de aripi uri-
ase. Acestea sunt semne rele. Si de sigur
cd s'au mai intamplat si alte lucruri, pe
cari nu le-am observat. Salomeo, nu-i asa
ca tu n'ai voi si ma loveasci nenorocirea ?
Nu vrei asta, nu-i asa? Dar asculti-mai...

SALOMEA

Da-mi capul Jui loan!
IROD

Vezi? Nu-mi dai de loc ascultare. Linis-
teste-te. Eu sunt cu totul linistit, dupd cum
vezi. Ascultd-ma ! am aci ascunse podoabe .
pe cari nici muma-ta nu le-a vdzut... nes-
pus de frumoase podoabe. Am o salbi de
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patru randuri de margaritare, asemenea
cu niste luni cusute cu raze de argint,
par’d’ar fi cinci-zeci de luni insirate pe un
fir gros de aur. A purtat-o odata o re-
gina la gatul sau alb ca fildesul. Cand vet
pune-o, vei fi frumoasa ca o reginid. Am
ametiste, unele negre ca vinul, altele rosii
ca vinul amestecat cu apa, topaze galbene
am ca ochii de tigru si topaze rosii ca o-
chi porumbiteler si altele verzica ochii de
pisicd, si am opale cu clipirea rece, care
ne intristeaza sufletul. Mai am onixe, cari
seamand cu globurile unui ochiu de femee
moarta. Si-apoi selenite, cari se schimba
dupd luna si dupa rasaritul soarelui. Am
safire mari ca ouale si albastre ca viorelele.
In ele misca marea si luna nu le-a tur-
burat niciodatd albastrul valurilor. Am
cristalite si berile, crisopaze si rubine, pie-
tre de sardonix si iacint... si. pe toate am
sd ti le dau, pe toate... si am sd-ti cumpar
. si alte multe. Mi-a trimis regele Indiei
patru evantae de pene de papagal sire~
gele Nubiei o haini de pene de paun. Am
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un cristal, pe care femeile nu trebue s#'l
vadi, ci numai barbatii tineri dup ce sunt
batuti cu vergi. Intr'un scrin de sidef am
trei peruzele scumpe, pe cari daca le duci
la frunte, vezi lucruri, cari nu existi si pe
cari, dacd le tin femeile in mana, devin
sterpe. Si  acestea nu sant incd toate;
intr'un scrin de abanos am trei pahare de
chihlimbar in forma unor mere de aur.
Daca vré-un dusman toarna otravd in a-
ceste pahare, se fac ca niste mere de ar-
gint. Intrr’un scrin cédptusit cu chihlimbar,
am niste sandale cu talpa de sticld. Am
apoi o manta din tara Severilor si bratare
cu antracse, pe cari le-am primit din {ara
Eufratului. Asa dar, ce vrei tu, Salomea,
spune-mi!? Tot ce vrei, iti voiu da. Ori
ce vrei iti dau, afard de una. Am si-i
dau tot, afari de vfata mea. Mantaua
pontificelui sa fie a ta, mai mult, chiar
vélul‘ prea mdritului.

* TOTI EVREII
(Cu indignare) O!.. O!...
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SALOMEA

Da’mi capul lui foan! ;
IROD }
(Cazand pe scaun) Cine poate si-ti dea
ce ceri tu? Intr'adevir, e fiica mamei sale!
PRIMUL SOLDAT

(Urci)

IRODIADA

(Smulge din degetul regelui inelul mortii, il
da soldatului, acesta il da imediat calaului).

CALAUL

(Sta tnmarmurit)
IROD

Cine mi-a luat inelul? Am avut un inel
in mana dreapta. Vinul cine mi l-a bdut?
Aveam vin in cupd. A fost plind cu vin
si mi-a baut-o cineva. O, sint sigur cd-l
pandeste pe cineva ceasul riu.

CALAUL

(Coboara in fantini, se aude zuruit de lanturi
si usa de metal). '
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IROD
De ce mi-am dat eu cuvantul ? Un rege
niciodatd sa nu’si dea cuvﬁntul. Cand
si-1 tine e ingrozitor si cind nu §i-l fine
nu e mai putin oribil,
IRODIADA

Cred ci bine a ficut, ce a ficut co-
pila mea.

IROD

Sant sigur cd are si se intample o ne-

norocire.
SALOMEA

(Sta aplecata pe ghizdeiul fantanii si asculta).
Nici un strigdat nu s’aude, nimic... Pentru
ce nu strigd omul acela? Dacd ar veni
cineva si mi omoare pe mine, asi striga,
m’asi impotrivi, nu m’asi lisa... Bate-l ca-
laule! Bate-l' ifi zicl. Naud nimic. O
ticere ingrozitoare, Ah, a cizut ceva. Am
auzit ceva! li e fricd robului sii-a cazut
sabia din mdni, n'are curagi sd-1 omoare.

E un las omul acela! 54 meargd soldatn ?
(la pe pajiul Irodiadei si-i vorbeste). Vino'n

coace, fu erai prieten cu cel care a murit,



74 Oscar Wilde

nu-i asa ? Dar mortii nu sant incad destui.
Spune soldatilor sd se coboare s3-mi a-
ducd ce am cerut, ce mi-a fagaduit re-
gele, ce e-al meu'!
PAJUL
(Se da inapoi).
SALOMEA

(Catre soldati).— Veniti incoa, voi.. Co-
borati-vd si-'mi aducefi capul acelui om!
SOLDATII

(Se dau inapoi).
: SALOMEA

Stapane... uite stapane ! Porunceste sol-
datilor tai sa-mi-aducd capul lui loan.
(Un brat mare, negru, bratul , calaului din fan-
tana, tinand pe o tava de argint capul lui loan.
Salomea, se repede la el, Irod isi ascunde fata
in manta, Irodiada rade si-'si face vant cu evan-

taiul). Ah, nu m’ai lasat sa 'fi-o sdrut, cu
dintii am sd ’fi-o musc ca pe o poama
coaptd. Da, acum iti voiu saruta gura loane
Nu 'ti-am spus eu cd am sa 'ti-o sarut ?
~ Dar.. de ce nu te uiti la mine loane.
Ochii tai ingrozitori si plini de dispret s'au
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inchis ? Deschide-i! Ridica.ti pleoapele
loane! De ce nu ma privesti ? Ti-e frica
de mine, loane, de nu vrei sa te uifi ? $i |
limba ta, aceasta ndparca rosie, care m’a
fmbatat cu veninul ei ! E ciudat, nu ! Cum
se face ca aceastd ndpircd moartd nu se
mai misca ? M’ai despretuit loane, m’ai res-
pins. Cuvinte rusinoase ai rostit in potriva
mea. Mai tratat ca pe o desfranatd, pe
mine, Salomea, fiica Irodiadei, principesa
de ludeia, si uite loane eu trdesc inca, pe
cand tu,.. tu esti mort, si acest cap al
tau, al meu este. Pot sid fac cu el ce
vreau, pot sad-l arunc cénilor si pdsarilor
vdzduhului. Oh! loane, loane, ai fost sin-
gurul 'om, pe care 'am iubit. Numai pe
mine m’ai disprefuit... si erai asa de fru-
mos !.. Trupul tiu era ca o columni de
fildes pe un soglu de argint, ca o gra-
dind plind de struguri si de crini, ca un
turn de argint impodobit cu scuturi de-
fildes. Nimic pe lumea asta nu era asa
de alb ca trupul tdu, nimic mai negru ca
pdrul tdu si nimic nu era pe pamant mak
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Tosu, ca gura ta. Glasul tdu era un vas
«de jertfd, care imprastia miresme nepre-
ifuite... si cand ma uitam la tine mi se
ipdrea c’aud acorduri fermecate. Ah, de
e nu te-ai uitat la mine, loane ? Cu manile
itale si cu calomniile tale ti-al ascuns fata
ide mine. Cu un val ti-ai acoperit ochii
‘in fata celei ce voia sa vadd pe D-zeul
sau ! Ty, care ai vazut pe D-zeu, loane, la
'mine, la mine — nu te-ai uitat niciodata.
De te-ai fi uitat, m’ai fi iubit. Eu m’am
mitat la tine si te-am iubit. Ah, cat te-am
dubit pe tine! Si te iubesc inca loane,
numai pe tine ; setoasd sunt de frumusetea
ita si flamanda de trupul tdu ! Nici vinul,
qici fructele nu pot si md potoleasca.
Ce sd ma fac acum loane? Nici raurile,
mici apele cele mari nu pot si-mi sting
iubirea! Eram o principesa, m’ai dispre-
tuit! ‘Copilda eram — m’ai ficut femeie;
eram curatd — si ai virsat foc in sangele
meu! Oh! de ce nu te-ai uitat la mine,
loane! Daca te-ai fi uitat, m’ai fi iubit,
stiu bine cd m’ai fi iubit, pentru ca taina
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iubirii € mai mare de cat taina mortii,
numai iubirea poate si 'nteleaga!
IROD

Mi-e groazd de fiica ta, mi-e groaza;
fapta ei intr'adevar e o crimd mare, da,
da, o crimd impotriva unui zeu necunos-
cut. ;

IRODIADA

Aprob fapta fiicei mele si acum vreau
sd raman aci.

IROD,

(Sculéndu—se). Aceste sunt vorbe de fe-
meie incestuoasa. Haideti, nu vreau sa mai
stau aici, veniti sa va spui, 0 nenorocire are
sa se intample. Manasei Isasar, Osias,
stingeti faclele, nu vreau sd mai vid ni-
mic, nimic sa nu se mai vada. Stingeti
faclele, ascundeti luna, ascundeti stelele,
noi ingi-ne sa ne ascundem in palat. A,
Irodiada, a mceput sé 1m| fie frica. (Toti
se _rxd_xca si se diic in palat pe use, sau pe scari).

SCLAVELE

(Sting faclele, stelele dispar, un nor gros:aco-
pere luna, scena raméane absolut intunecatd).
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IROD
(A inceput sa urce scara).
GLASUL SALOMEEI
Al acum ti-am sirutat gura loane, ti-am
-sarutat gura. A fost ceva amar pe bu-
zele tale. Amarul iubirii ? Se zice ci iu-
birea e amard.., dar ce-’mi pasa.. Ti-am

sdrutat gura loane, gura ti-am sdrutat-o.
(O raza de luni cade pe Salomea).

IROD
(Se intvarce sio vede). Omorati-o !
SOLDATI

Se reped asupra ei si o strivesc sub scuturi.

— CORTINA —




£E ESTE ARTA

Ce este arta, se cuvine si stie or care
om,.care s’ar supara, dacd i-ai spune cd
nu e cult. Arta a’nceput sa dobandeasca
la noi tot mai multd insemnatate. A in-
ceput sa se stie, ca o tara poate pieri,

<4 un neam se poate stinge, dar ca arta

acelei fari si acelui neam, cind a fost

creiatd si fauritd de oameni de geniu,

nu va pieri.

Aproape tot timpul anului sant in Bu-
curesti expozitii peste expozitii de pictur.
Muzeul Simu-ar face cinste or cdrui oras
din apus. Monu‘mentele se inmulfesc pe
pletele publice. Este nevde 53 stim tofi

ce este arta, dintr'un isvor sigur, de la’
0 competenta.
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80 < Numerele 50 si 56.

In <Biblioteca pentru toti» sant doui
carti, care la olaltd fac o singurd opers,
carti in care se desluseste frumos si pe
infelesul tuturora, dar nu vulgar, ce este
Arta.

Fird pedanterie, pldcut, cu inlesnire,
ni se aratd, cu modele eterne, din tim-
pii cei mai depdrtafi pand in zilele noas-
tre, in ilustratii, arta cea mare, biruitoa-
rea mortii.

Autorii, Pécaut, si Baud, merita slava
noastrd a tuturora.




COPIILOR

In deosebi voua, dragi copii, va sunt destinafé
toate volumele .Bibliotecii pentru tofi®.

De nenumirati ani, inaintasii vostri de toate
viirstele au petrecut si s’'au folosit, multumita
publicatiei acesteia. Cea mai rdaspanditid la noi,
ea cuprinde comorile tuturor literaturilor, pre-
cum si opere practice si indlidtoare, cari pot si
vii indrume pe calea vietei, pe voi, cari sunte{i
viitorul si deci speranta acestei {ari. :

Volumele ,Bibliotecei pentru toli“ sunt elegante,
usor de pdstrat. Desi mici ca infalisare, in tot-
deadna au un continut bogat, ales. De aceasty
v’ati convins singuri; dovada ca priotre voi, iu-
biti copii, numaram zeci de mii de cititori har-
nici si bine-voitori, fantotdauna multumit] de
operele ce apar in coleclia noastra :

Multumirea voastrd ne_d#d increderea ca lot ce
publicim e pe gustal vostru. Cei micuti de tot,
alegeti povestirile pentru copii mici gi povagtile
cu zmei, atdt de frumoase gi de fermecitoare ;
cei mai rasdrili, va opriti la povestirile eroice
la calatoriile marilor exploratori, la descrierile
pitoresti ale tirii, ori la episoadele istoriei noa-
stre nationale, 1a operele de literatura, filozofie,
ete., atitea si atitea carli morale si incantitoare,
chemate s va inalle sufletal. -

Va multumim pentru fnéredercs voastra, I»
care raspundem, dandu-ne si maj mult silinta de
n publica opere -cit mai alese, pentru u va fu-
losi si bucura deplin si in totdauna.

Direcfiunea ,Bibliotecii peniru fofi*
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FR. BURNETT
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MICUL LORD

. — traducere de losif Nadejde —

Educatoril si in general parinfii, cari au voil sa
facd educalia copiilor lor prin citil, s’au izbil
intoldeauna de lipsa unor cérfi afrdgétoare pentru
¢opil, cu confinutul moral si educaliv si, in acelas
fimp, de o neconiestatd valoare literara. Si* nu
-numai literatura noastra, dar chiar 'si alle lifera-
tari u sunt bogate in asifel de scrieri.

Prinire pufinele lucrdri din literatura univer
sald, cari rdspund acestui scop, una din cele mai
bune este fara indoiala Micul Lord Faunlleroy,
de Fr. Burnetf. . : 3

Intr'o forma literard desdivarsitd, este redatd o
povestire exirem de interesantd, a viefii acestui
nobil, — istorisire care are darul de a frezi in ¢
copii foale simfiminiele generoase si nobile. Este
cariea ideald de educalie si nu exisld limba culia,
in care sad nu fi fost tradusa.

Traducerea roméneascd a d-lui losif Nidejde
este desdvarsild din foate punciele de vedere.

Lucrarea — insofitd de numeroase si. reusite ilus

e in n-rele 747-748 din ,Biblioteco
!V ll"ﬁlb .§ _9\
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